V. Resolutionen auf Grund der Berichte des Dritten Ausschusses

3. fordert alle Mitgliedstaaten auf, die Charta der Ver-
einten Nationen, die Allgemeine Erklarung der Menschen-
rechte*?, den Internationalen Pakt iiber wirtschaftliche, sozia-
le und kulturelle Rechte*”, den Internationalen Pakt iiber biir-
gerliche und politische Rechte* und andere einschligige in-
ternationale Rechtsakte zur Grundlage ihrer Téatigkeit zur
Forderung und zum Schutz der Menschenrechte, insbesonde-
re auch zum Ausbau der weiteren internationalen Zusammen-
arbeit auf diesem Gebiet, zu machen und alle Handlungen zu
unterlassen, die mit diesem volkerrechtlichen Rahmen unver-
einbar sind;

4.  vertritt die Auffassung, dass die internationale Zu-
sammenarbeit auf diesem Gebiet wirkungsvoll und konkret
zur dringend gebotenen Verhiitung massenhafter und flagran-
ter Verletzungen der Menschenrechte und Grundfreiheiten
fiir alle und zur Festigung des Weltfriedens und der interna-
tionalen Sicherheit beitragen soll;

5. erkldrt erneut, dass die Forderung, der Schutz und
die volle Verwirklichung aller Menschenrechte und Grund-
freiheiten als legitime Anliegen der Weltgemeinschaft von
den Grundsitzen der Nichtselektivitit, der Unparteilichkeit
und der Objektivitét geleitet sein und nicht in den Dienst po-
litischer Ziele gestellt werden sollen;

6. ersucht alle Menschenrechtsorgane des Systems der
Vereinten Nationen sowie die Sonderberichterstatter, Sonder-
beauftragten, unabhingigen Experten und Arbeitsgruppen,
bei der Wahrnehmung ihres Mandats den Inhalt dieser Reso-
lution gebiihrend zu beriicksichtigen;

7. gibt ihrer Uberzeugung Ausdruck, dass eine unvor-
eingenommene und faire Auseinandersetzung mit Menschen-
rechtsfragen zur Forderung der internationalen Zusammenar-
beit sowie zur wirksamen Forderung, zum wirksamen Schutz
und zur tatséchlichen Verwirklichung der Menschenrechte
und Grundfreiheiten beitrégt;

8. betont in diesem Zusammenhang, dass auch kiinftig
unparteiische und objektive Informationen iiber die politi-
schen, wirtschaftlichen und sozialen Gegebenheiten und Er-
eignisse in allen Léndern verfiigbar sein miissen;

9.  bittet die Mitgliedstaaten, zu erwédgen, nach Bedarf
im Rahmen ihrer jeweiligen Rechtsordnung und entsprechend
ihren Verpflichtungen nach dem Voélkerrecht, insbesondere
der Charta, sowie den internationalen Rechtsakten auf dem
Gebiet der Menschenrechte diejenigen MaBnahmen zu ergrei-
fen, die sie fiir angebracht halten, um weitere Fortschritte bei
der internationalen Zusammenarbeit zur Férderung und Festi-
gung der Achtung vor den Menschenrechten und Grundfrei-
heiten zu erzielen;

10. ersucht den Menschenrechtsrat, diese Resolution ge-
biihrend zu beriicksichtigen und weitere Vorschldge zu prii-
fen, die darauf gerichtet sind, die Tatigkeit der Vereinten Na-
tionen auf dem Gebiet der Menschenrechte durch die Forde-
rung der internationalen Zusammenarbeit und der Wichtig-
keit der Nichtselektivitit, Unparteilichkeit und Objektivitit
zu stirken;

11. ersucht den Generalsekretir, die Mitgliedstaaten
und die zwischenstaatlichen und nichtstaatlichen Organisa-

tionen um die Vorlage weiterer praktischer Vorschlidge und
Ideen zu bitten, die dazu beitragen wiirden, die Tatigkeit der
Vereinten Nationen im Menschenrechtsbereich durch die
Forderung internationaler Zusammenarbeit auf der Grundla-
ge der Grundsitze der Nichtselektivitit, Unparteilichkeit und
Objektivitit zu stdrken, und der Generalversammlung auf ih-
rer vierundsechzigsten Tagung einen umfassenden Bericht
iiber diese Frage vorzulegen;

12.  beschliefst, diese Frage auf ihrer vierundsechzigsten
Tagung unter dem Punkt ,,Férderung und Schutz der Men-
schenrechte* zu behandeln.

RESOLUTION 62/166

Verabschiedet auf der 76. Plenarsitzung am 18. Dezember 2007,
in einer aufgezeichneten Abstimmung mit 120 Stimmen bei
55 Gegenstimmen und 10 Enthaltungen, auf Empfehlung des
Ausschusses (A/62/439/Add.2, Ziff. 173)**:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Angola, Antigua und
Barbuda, Aquatorialguinea, Aserbaidschan, Athiopien, Bahamas,
Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belarus, Belize, Benin, Bhutan,
Bolivien, Botsuana, Brunei Darussalam, Burkina Faso, China, Co-
sta Rica, Cote d’lvoire, Demokratische Republik Kongo, Demo-
kratische Volksrepublik Korea, Dominica, Dominikanische Repu-
blik, Dschibuti, Ecuador, El Salvador, Eritrea, Fidschi, Gabun,
Gambia, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea, Guyana, Haiti,
Honduras, Indien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik),
Jamaika, Jemen, Jordanien, Kambodscha, Kamerun, Kap Verde,
Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kuba, Ku-
wait, Laotische Volksdemokratische Republik, Lesotho, Libanon,
Liberia, Libysch-Arabische Dschamabhirija, Madagaskar, Malawi,
Malaysia, Malediven, Mali, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Me-
xiko, Mongolei, Mosambik, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua,
Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Panama, Paraguay, Philippinen,
Ruanda, Russische Féderation, Salomonen, Sambia, Sdo Tomé
und Principe, Saudi-Arabien, Senegal, Sierra Leone, Simbabwe,
Somalia, Sri Lanka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und
die Grenadinen, Sidafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Syri-
sche Arabische Republik, Tadschikistan, Timor-Leste, Togo, Tri-
nidad und Tobago, Tschad, Tunesien, Tuvalu, Uganda, Usbeki-
stan, Vanuatu, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte
Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vietnam, Zen-
tralafrikanische Republik.

Dagegen: Albanien, Andorra, Armenien, Australien, Belgien,
Bosnien und Herzegowina, Bulgarien, Danemark, Deutschland,
ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Estland, Finn-
land, Frankreich, Georgien, Griechenland, Irland, Island, Israel,
ltalien, Japan, Kanada, Kroatien, Lettland, Liechtenstein, Litauen,
Luxemburg, Malta, Marshallinseln, Mikronesien (Foderierte Staa-
ten von), Moldau, Monaco, Montenegro, Neuseeland, Niederlan-
de, Norwegen, Osterreich, Palau, Polen, Portugal, Republik Ko-
rea, Ruménien, San Marino, Schweden, Schweiz, Serbien, Slo-
wakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Turkei,

5 Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Algerien, Angola, Athiopien, Belarus, Benin,
Bolivien, Burkina Faso, China, Demokratische Republik Kongo, Demo-
kratische Volksrepublik Korea, Eritrea, Iran (Islamische Republik), Ke-
nia, Kuba, Laotische Volksdemokratische Republik, Libysch-Arabische
Dschamabhirija, Malawi, Myanmar, Nicaragua, Nigeria, Pakistan, Sierra
Leone, Simbabwe, St. Lucia, Sudan, Suriname, Venezuela (Bolivarische
Republik), Vietnam und Zentralafrikanische Republik.
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Ukraine, Ungarn, Vereinigtes Konigreich Grofbritannien und

Nordirland, Vereinigte Staaten von Amerika, Zypern.
Enthaltungen: Argentinien, Brasilien, Chile,

Nauru, Peru, Singapur, Thailand, Tonga, Uruguay.

Kasachstan,

62/166. Achtung der in der Charta der Vereinten Natio-
nen enthaltenen Ziele und Grundsétze zur Her-
beifithrung einer internationalen Zusammenar-
beit, um die Achtung vor den Menschenrechten
und Grundfreiheiten zu fordern und zu festigen
und internationale Probleme humanitirer Art zu
losen

Die Generalversammlung,

unter Hinweis darauf, dass sich alle Mitgliedstaaten nach
Artikel 56 der Charta der Vereinten Nationen verpflichtet ha-
ben, gemeinsam und jeder fiir sich mit der Organisation zu-
sammenzuarbeiten, um die in Artikel 55 dargelegten Ziele zu
erreichen, namentlich die allgemeine Achtung und Verwirkli-
chung der Menschenrechte und Grundfreiheiten fiir alle ohne
Unterschied nach Rasse, Geschlecht, Sprache oder Religion,

sowie unter Hinweis auf die Praambel der Charta, insbe-
sondere die dort zum Ausdruck gebrachte Entschlossenheit,
den Glauben an die Grundrechte des Menschen, an Wiirde
und Wert der menschlichen Person und an die Gleichberech-
tigung von Mann und Frau sowie von grofen und kleinen Na-
tionen erneut zu bekréftigen,

erneut erklirend, dass die Forderung und der Schutz aller
Menschenrechte und Grundfreiheiten im Einklang mit den
Zielen und Grundsitzen der Vereinten Nationen, insbesonde-
re dem Ziel der internationalen Zusammenarbeit, als vorran-
gige Zielsetzung der Vereinten Nationen betrachtet werden
muss und dass im Rahmen dieser Ziele und Grundsitze die
Forderung und der Schutz aller Menschenrechte ein legitimes
Anliegen der internationalen Gemeinschaft sind,

in Anbetracht der grolen Verdnderungen, die sich derzeit
auf der internationalen Biihne vollziehen, sowie des Strebens
aller Volker nach einer internationalen Ordnung, die auf den
in der Charta verankerten Grundséitzen beruht, namentlich der
Forderung und Unterstiitzung der Achtung vor den Men-
schenrechten und Grundfreiheiten fiir alle sowie den Grund-
sitzen der Gleichberechtigung und Selbstbestimmung der
Volker, des Friedens, der Demokratie, der Gerechtigkeit, der
Gleichheit, der Rechtsstaatlichkeit, des Pluralismus, der Ent-
wicklung, der Verbesserung des Lebensstandards und der So-
lidaritét,

in der Erkenntnis, dass die internationale Gemeinschaft
Mittel und Wege finden sollte, um die derzeitigen Hindernis-
se zu beseitigen und den Herausforderungen zu begegnen, die
sich der vollen Verwirklichung aller Menschenrechte entge-
genstellen, und um weitere Menschenrechtsverletzungen zu
verhindern, die sich daraus auf der ganzen Welt ergeben, und
dass sie auch weiterhin die Bedeutung der wechselseitigen
Zusammenarbeit, des gegenseitigen Verstindnisses und des
Dialogs miteinander beachten sollte, wenn es darum geht, die
Forderung und den Schutz aller Menschenrechte zu gewéhr-
leisten,
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bekriftigend, dass die Verstirkung der internationalen
Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Menschenrechte eine
wesentliche Voraussetzung fiir die volle Verwirklichung der
Ziele der Vereinten Nationen bildet und dass die Menschen-
rechte und Grundfreiheiten das Geburtsrecht aller Menschen
sind, wobei es oberste Aufgabe der Regierungen ist, diese
Rechte und Freiheiten zu fordern und zu schiitzen,

sowie bekrdftigend, dass alle Menschenrechte allgemein
giiltig und unteilbar sind, einander bedingen und miteinander
verkniipft sind und dass die internationale Gemeinschaft die
Menschenrechte weltweit in gerechter und gleicher Weise,
auf derselben Grundlage und mit demselben Nachdruck be-
handeln muss,

ferner in Bekrdftigung der verschiedenen Artikel der
Charta, die die jeweiligen Befugnisse und Aufgaben der Ge-
neralversammlung, des Sicherheitsrats und des Wirtschafts-
und Sozialrats darlegen und damit den grundlegenden Rah-
men fiir die Verwirklichung der Ziele der Vereinten Nationen
bilden,

in Bekrdftigung des Bekenntnisses aller Staaten zur Erfiil-
lung ihrer Verpflichtungen aus anderen wichtigen volker-
rechtlichen Ubereinkiinften, insbesondere auf dem Gebiet der
internationalen Menschenrechte und des humanitiren Vol-
kerrechts,

eingedenk dessen, dass nach Artikel 103 der Charta die
Verpflichtungen aus der Charta Vorrang haben, wenn sich die
Verpflichtungen von Mitgliedern der Vereinten Nationen aus
der Charta und ihre Verpflichtungen aus anderen internatio-
nalen Ubereinkiinften widersprechen,

unter Hinweis auf alle ihre fritheren Resolutionen zu die-
ser Frage, namentlich die Resolution 59/204 vom 20. Dezem-
ber 2004,

1. wiederholt die feierliche Verpflichtung aller Staaten,
die internationale Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Men-
schenrechte und bei der Losung internationaler Probleme hu-
manitérer Art unter voller Einhaltung der Charta der Verein-
ten Nationen zu verstirken, unter anderem durch die strikte
Befolgung aller Ziele und Grundsitze, die in ihren Artikeln 1
und 2 dargelegt sind;

2. unterstreicht die entscheidende Rolle der Arbeit, die
die Vereinten Nationen und die regionalen Abmachungen in
Ubereinstimmung mit den in der Charta verankerten Zielen
und Grundsétzen leisten, um die Achtung vor den Menschen-
rechten und Grundfreiheiten zu fordern und zu festigen und
internationale Probleme humanitirer Art zu 16sen, und be-
kréftigt, dass alle Staaten bei diesen Tétigkeiten die in Artikel
2 der Charta dargelegten Grundsétze voll und ganz einhalten
miissen, insbesondere indem sie die souverdne Gleichheit al-
ler Staaten achten und jede gegen die territoriale Unversehrt-
heit oder die politische Unabhéngigkeit eines Staates gerich-
tete Androhung oder Anwendung von Gewalt oder sonst mit
den Zielen der Vereinten Nationen unvereinbare Handlung
unterlassen;

3. erkldrt erneut, dass die Vereinten Nationen die all-
gemeine Achtung und Verwirklichung der Menschenrechte
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und Grundfreiheiten fiir alle ohne Unterschied nach Rasse,
Geschlecht, Sprache oder Religion férdern werden;

4.  erklirt auflerdem erneut, dass die Verantwortung fiir
die Gestaltung der weltweiten wirtschaftlichen und sozialen
Entwicklung, fiir die Férderung und den Schutz der Men-
schenrechte sowie fiir die Bewiltigung von Bedrohungen des
Weltfriedens und der internationalen Sicherheit von allen Na-
tionen der Welt gemeinsam getragen und auf multilateraler
Ebene wahrgenommen werden muss und dass die Vereinten
Nationen als die universellste und repriasentativste Organisa-
tion der Welt dabei die zentrale Rolle spielen miissen;

5. fordert die Mitgliedstaaten auf, es zu unterlassen,
einseitige Zwangsmalnahmen als Mittel politischer, militari-
scher oder wirtschaftlicher Druckausiibung gegen irgendein
Land, insbesondere gegen Entwicklungsldnder, zu beschlie-
Ben oder durchzusetzen, da dies die betroffenen Lander an der
Ausiibung ihres Rechts hindern wiirde, in freier WillensiufB3e-
rung ihre politischen, wirtschaftlichen und sozialen Systeme
selbst zu bestimmen;

6.  fordert alle Staaten auf, im Rahmen eines konstruk-
tiven Dialogs umfassend zusammenzuarbeiten, um die Forde-
rung und den Schutz aller Menschenrechte fiir alle zu gewahr-
leisten und friedliche Losungen fiir internationale Probleme
humanitirer Art zu fordern, und bei ihren diesbeziiglichen
Mafnahmen die Grundsédtze und Normen des Volkerrechts
strikt einzuhalten, indem sie unter anderem die internationa-
len Menschenrechte und das humanitire Volkerrecht voll und
ganz achten;

7.  ersucht den Generalsekretir, diese Resolution den
Mitgliedstaaten, den Organen, Organisationen und anderen
Teilen des Systems der Vereinten Nationen sowie den zwi-
schenstaatlichen und nichtstaatlichen Organisationen zur
Kenntnis zu bringen und so weit wie moglich zu verbreiten;

8.  beschlieft, diese Frage auf ihrer vierundsechzigsten
Tagung unter dem Punkt ,,Férderung und Schutz der Men-
schenrechte® zu behandeln.

RESOLUTION 62/167

Verabschiedet auf der 76. Plenarsitzung am 18. Dezember 2007,
in einer aufgezeichneten Abstimmung mit 101 Stimmen bei
22 Gegenstimmen und 59 Enthaltungen, auf Empfehlung des
Ausschusses (A/62/439/Add.3, Ziff. 49)**:

Dafiir: Afghanistan, Albanien, Andorra, Aquatorialguinea, Ar-
gentinien, Armenien, Australien, Bahamas, Bahrain, Bangla-

“6 Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-

schuss eingebracht von: Albanien, Andorra, Australien, Belgien, Bosni-
en und Herzegowina, Bulgarien, Danemark, Deutschland, ehemalige ju-
goslawische Republik Mazedonien, El Salvador, Estland, Finnland,
Frankreich, Griechenland, Honduras, Irland, Island, Israel, Italien, Ja-
pan, Kanada, Kroatien, Lettland, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg,
Malta, Mikronesien (Foderierte Staaten von), Moldau, Monaco, Monte-
negro, Neuseeland, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Palau, Polen,
Portugal, Ruménien, Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei, Sloweni-
en, Spanien, Tschechische Republik, Tiirkei, Ungarn, Vereinigtes Ko-
nigreich Grofbritannien und Nordirland, Vereinigte Staaten von Ameri-
ka und Zypern.

desch, Belgien, Belize, Bhutan, Bosnien und Herzegowina, Brasi-
lien, Bulgarien, Burundi, Chile, Costa Rica, Danemark, Deutsch-
land, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El Salva-
dor, Eritrea, Estland, Fidschi, Finnland, Frankreich, Georgien,
Ghana, Grenada, Griechenland, Honduras, Irak, Irland, Island, Is-
rael, Italien, Japan, Jordanien, Kambodscha, Kanada, Kasach-
stan, Kenia, Kiribati, Kroatien, Lesotho, Lettland, Libanon, Liberia,
Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Madagaskar, Malawi, Maledi-
ven, Malta, Marokko, Marshallinseln, Mauretanien, Mexiko, Mikro-
nesien (Foderierte Staaten von), Moldau, Monaco, Montenegro,
Nauru, Neuseeland, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Palau,
Panama, Papua-Neuguinea, Paraguay, Peru, Polen, Portugal,
Rumanien, Samoa, San Marino, Saudi-Arabien, Schweden,
Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Sri Lanka, Ti-
mor-Leste, Tonga, Tschechische Republik, Turkei, Tuvalu, Ukrai-
ne, Ungarn, Uruguay, Vanuatu, Vereinigte Republik Tansania,
Vereinigtes Konigreich GroRbritannien und Nordirland, Vereinigte
Staaten von Amerika, Zypern.

Dagegen: Agypten, Algerien, Argentinien, Belarus, China, De-
mokratische Volksrepublik Korea, Guinea, Indonesien, Iran (Isla-
mische Republik), Kuba, Laotische Volksdemokratische Republik,
Libysch-Arabische Dschamahirija, Malaysia, Myanmar, Oman,
Russische Foderation, Simbabwe, Somalia, Sudan, Syrische Ara-
bische Republik, Usbekistan, Venezuela (Bolivarische Republik),
Vietnam.

Enthaltungen: Angola, Antigua und Barbuda, Athiopien, Bar-
bados, Bolivien, Botsuana, Brunei Darussalam, Burkina Faso,
Cote d’lvoire, Demokratische Republik Kongo, Dominica, Domini-
kanische Republik, Dschibuti, Ecuador, Guatemala, Guyana, Hai-
ti, Indien, Jamaika, Jemen, Kamerun, Kap Verde, Katar, Kirgisi-
stan, Kolumbien, Kongo, Kuwait, Mali, Mauritius, Mosambik, Na-
mibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Pakistan, Philippinen,
Republik Korea, Ruanda, Salomonen, Sambia, Sdo Tomé und
Principe, Senegal, Sierra Leone, Singapur, St. Kitts und Nevis,
St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Stdafrika, Suriname,
Swasiland, Thailand, Togo, Trinidad und Tobago, Tschad, Turk-
menistan, Uganda, Vereinigte Arabische Emirate, Zentralafrikani-
sche Republik.

62/167. Die Menschenrechtssituation in der Demokrati-
schen Volksrepublik Korea

Die Generalversammlung,

erneut erklirend, dass die Mitgliedstaaten der Vereinten
Nationen gehalten sind, die Menschenrechte und Grundfrei-
heiten zu fordern und zu schiitzen und ihren Verpflichtungen
aus den verschiedenen internationalen Rechtsakten nachzu-
kommen,

eingedenk dessen, dass die Demokratische Volksrepublik
Korea Vertragspartei des Internationalen Paktes iiber biirger-
liche und politische Rechte’, des Internationalen Paktes iiber
wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte®’, des Uberein-
kommens iiber die Rechte des Kindes** sowie des Uberein-

*7 Siehe Resolution 2200 A (XXI), Anlage. Amtliche deutschsprachige
Fassungen: dBGBI. 1973 II S. 1533; LGBIL 1999 Nr. 58; 6BGBI.
Nr. 591/1978; AS 1993 750 (Zivilpakt); dBGBI. 1973 11 S. 1569; LGBI.
1999 Nr. 57; 6BGBI. Nr. 590/1978; AS 1993 725 (Sozialpakt).

8 United Nations, Treaty Series, Vol. 1577, Nr. 27531. Amtliche
deutschsprachige Fassungen: dBGBI. 1992 II S. 121; LGBI. 1996
Nr. 163; 6BGBI. Nr. 7/1993; AS 1998 2055.
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